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SIMBOLURI DE AVERTIZARE/INFORMARE

AVERTISMENT: fnainte de a utiliza acest dispozitiv, cititi cu atentie instructiunile de utilizare si

masurile de siguranta. Pastrati acest manual.

ATENTIE: Radiatii laser. Nu priviti fix in fasciculul laser. Clasa laser 2.

Produsul respecta directivele europene aplicabile.

Nu utilizati dispozitivul in ploaie sau Th medii umede.

ATENTIE: Radiatii laser. Nu priviti fix in fasciculul laser.

ATENTIE: Radiatii laser. Nu priviti fix Tn fasciculul laser. Clasa laser 2; Lungime de unda: 635-670
[nm]. EN 60825-1:2014.

SEMN COS DE GUNOI TAIAT CU O LINGURA: Impune colectarea selectiva a echipamentelor
uzate si interzice eliminarea acestora impreuna cu alte deseuri. Va rugam sa consultati

sectiunea ,ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR UZATE".

Acest manual contine informatii de baza referitoare la produs. Cu toate acestea, din cauza imbunatatirii continue a
dispozitivelor noastre, datele din manual pot diferi de datele reale. Va rugam sa fiti constienti de orice diferente care

pot apdrea.

UTILIZARE PREVAZUTA:

exclusiv proiectiei pe suprafete mate si este destinata sa ajute la stabilirea si verificarea liniilor orizontale si/sau

paralele. Va rugam sa consultati toate specificatiile tehnice ale dispozitivului inainte de utilizare.

MANUAL DE INSTRUCTIUNI NIVELA LASER RTPLK0036; RTPLK0037



Machine Translated by Google

RED s

Nu utilizati dispozitivul in atmosfere explozive sau in lichide. Nu indreptati fasciculul laser cétre alte persoane sau animale. Powermat nu este

réspunzitor pentru nicio dauna rezultati din utilizarea necorespunzitoare a dispozitivului. in astfel de cazuri, garantia va fi nula.

Daca nu sunteti familiarizat cu acest manual de utilizare, va rugam sa 1l cititi cu atentie Thainte de a utiliza dispozitivul

pentru prima data.

A Din motive de sigurantd, dispozitivul nu trebuie utilizat de copii si adolescenti sub 18 ani sau de persoane aflate

sub influenta alcoolului, medicamentelor sau a altor substante intoxicante.

A Daca nu sunteti familiarizat cu acest manual de utilizare, va rugam sa 1l cititi cu atentie Thainte de a utiliza

dispozitivul pentru prima data.

SECURITATE

DEFINITII LEGATE DE SECURITATEA IN MUNCA

Importanta fiecdrui avertisment este definitd mai jos. Va rugam sa cititi instructiunile si sa acordati atentie acestor

simboluri.

PERICOL: Indica un pericol iminent. Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la deces sau vatamari grave.
AVERTISMENT: Indica o situatie potential periculoasa. Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la deces
sau vatamari grave.

ATENTIE: Indica o situatie potential periculoasa. Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la vatamari

minore sau moderate.

> > b b

AVERTISMENT: Indica o practica care, desi nu este destinata sa provoace vatamari corporale, ar putea duce la

daune materiale daca este ignorata. Indica un risc de electrocutare. Indica un risc de incendiu.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA PENTRU FUNCTIONAREA LASERULUI

A AVERTISMENT! V& rugam sa cititi toate instructiunile furnizate aici.

Nerespectarea acestora poate duce la electrocutare, incendiu sau chiar vatamari corporale grave.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

* Nu utilizati laserul intr-o atmosfera exploziva in care exista lichide, gaze sau alte substante inflamabile.

praf. Sculele electrice produc scantei care pot aprinde aceste substante.

* Folositi laserul numai cu bateriile specificate pentru acesta. Utilizarea altor baterii poate duce la un risc de accidentare.

foc.
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+ Cand nu este utilizat, nu lasati laserul la indemana copiilor si a altor persoane neinstruite.

Laserele sunt periculoase Tn mainile utilizatorilor neexperimentati.

* Folositi doar accesorii recomandate de producdtor pentru modelul dumneavoastra de laser cu linii in cruce.

Utilizarea accesoriilor de la alte lasere poate provoca vatamari corporale.

* Reparatiile TREBUIE efectuate NUMAI de catre specialisti calificati. Reparatii, lucrari

service-ul sau intretinerea efectuata de persoane necunoscute prezinta un risc

suferind o vatamare.

+ Nu priviti fasciculul laser prin instrumente optice precum telescoape sau binocluri. Acest lucru poate provoca leziuni oculare

grave.

* Nu utilizati laserul in locuri in care cineva ar putea privi intentionat sau neintentionat in fasciculul laser. Acest lucru ar putea

duce la leziuni oculare grave.

* Nu amplasati laserul in apropierea suprafetelor reflectorizante care ar putea directiona fasciculul laser in ochii altei persoane.

Acest lucru poate provoca leziuni oculare grave.

+ Opriti laserul cand nu il utilizati. Lasarea laserului pornit creste riscul ca cineva sa priveasca in fasciculul sau.

+ Nu utilizati laserul Tn apropierea copiilor si nu le permiteti sa se joace cu el. Acest lucru poate provoca daune grave.

ochi.

» Nu indepartati si nu modificati nicio eticheta de avertizare. Indepartarea etichetelor de avertizare va poate expune accidental

pe dumneavoastra sau pe alte persoane la radiatii laser.
* Asezati laserul pe o suprafata plana. Scaparea laserului poate duce la deteriorarea dispozitivului sau la vatamari corporale grave.

+ Purtati imbracaminte de protectie adecvata. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Legati parul lung.
Nu lasati parul, hainele si manusile sa se agate de piesele mobile. Hainele largi, bijuteriile sau parul lung se pot incurca in piesele

mobile. Aceste piese mobile sunt de obicei amplasate sub fantele de ventilatie si, prin urmare, trebuie tinute departe de acestea.

A AVERTISMENT: Efectuarea oricaror ajustari sau operatiuni nespecificate Tn acest manual poate elibera radiatii laser care

ar putea fi periculoase pentru persoanele din apropiere.

A AVERTISMENT: NU DEZASAMBLATI LASERUL. In interior nu exista piese care pot fi reparate de utilizator. Dezasamblarea
laserului va anula toate reclamatiile Tn garantie. Nu efectuati nicio modificare la laser. Orice modificare poate duce la

eliberarea de radiatii laser, care este periculoasa pentru oricine se afla in apropiere.

A AVERTISMENT: Pericol de incendiu! Aveti grija sa nu scurtcircuitati bornele bateriei de obiecte metalice.
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REGULAMENTE SUPLIMENTARE DE SIGURANTA LASER

* Acest laser respecta Clasa 2 conform standardului EN 60825-1:2007. Nu inlocuiti dioda laser cu

un alt tip de dioda. Apelati la un atelier de service corespunzator pentru repararea laserului deteriorat.

« Folositi laserul doar pentru a proiecta linii laser. Priviti in fasciculul emis de laser
Clasa 2 nu este daunatoare daca nu dureazd mai mult de 0,25 s. Reflexul de inchidere a pleoapelor este in general
protectie suficienta. La distante de peste 1 m, laserul corespunde clasei 1, ceea ce inseamna ca este

complet in siguranta.
* Nu priviti niciodata intentionat direct In fasciculul laser.
* Nu utilizati instrumente optice pentru a observa radiatiile laser.

* Nu amplasati dispozitivul intr-un loc in care fasciculul laser este emis la indltimea capului trecatorilor.

* Asigurati-va ca copiii nu ating laserul.

ALTE AMENINTARI

Urmadtoarele pericole sunt asociate cu acest laser:

- leziuni oculare rezultate in urma privirii in fasciculul laser.

AUTOCOLANTE LASER

Autocolantele laser contin urmatoarele pictograme:

UWAGA!
Promieniowanie laserowe

Nie patrzeé w wigzke lasera
Klasa lasera 2; Dlugos¢ fali: 635-670 [nm]
EN 60825-1:2014

Respecta cerintele 21 CFR 1040.10 si 1040.11, cu exceptia abaterilor conform Notificarii privind laserele nr. 50, iunie
2007.

+ NU priviti fix in fasciculele laser.
* NU indreptati fasciculul laser catre alte persoane sau animale.
* NU Tncercati sa reparati sau sa modificati in alt mod dispozitivul. Acest lucru nu numai ca va anula garantia acestui

produs, dar va expune si operatorul la pericole grave. Daca este necesara o reparatie, contactati distribuitorul local.
» NU modificati Tn niciun fel fasciculul de raze utilizand alte instrumente optice.

* NU indepartati nicio etichetd de pe dispozitiv.
+ FOLOSITI baterii de tipul specificat. Nu amestecati bateriile noi cu cele vechi. Nu aruncati bateriile vechi la gunoi,
ci aruncati-le in recipientele adecvate pentru eliminarea lor.

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA ALE BATERIILOR

AVERTISMENT: Bateriile pot exploda sau pot avea scurgeri, prezentand risc de vatamare corporala sau incendiu. Pentru

a reduce riscul acestui pericol:
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» Urmati toate instructiunile si avertismentele de pe baterie si ambalaj.

+ Cand introduceti bateriile, acordati intotdeauna atentie polaritatii corecte (,+" si ,-") marcate pe baterie si pe dispozitiv.

* Nu scurtcircuitati bornele bateriei.
* Nu Tncarcati bateria.

« Nu amestecati bateriile vechi cu cele noi. Inlocuiti toate bateriile in acelasi timp cu unele noi de aceeasi marca si tip.
+ Scoateti imediat bateriile uzate si aruncati-le in conformitate cu reglementarile de mediu in vigoare.

* Nu aruncati bateriile in foc.
* A nu se lasa la indemana copiilor.
+ Daca laserul nu va fi utilizat timp de mai multe luni, scoateti bateriile.

UTILIZATI IN CONFORMITATE CU UTILIZAREA PREVAZUTA

Laserul in cruce este conceput pentru a proiecta linii laser ca instrument de masurare profesional. Acest dispozitiv poate fi
utilizat pentru nivelare, linie verticala si determinarea unghiurilor drepte in interior si exterior. Aplicatiile variaza de la linia

verticala a peretilor si ferestrelor pana la asamblarea structurilor cu cadru de otel.

NU UTILIZATI laserul intr-un mediu umed sau in apropierea lichidelor sau gazelor inflamabile. Acest laser este destinat uzului

profesional.

NU PERMITETI COPIILOR sa se joace cu acesta. Utilizatorii neexperimentati ar trebui sa 1l utilizeze doar sub supraveghere.
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DATE TEHNICE

Model

RTPLK0O037

RTPLK0O036

Numarul de linii laser

16

Precizia laserului

+3mm/10 cm

3 mm/10 cm

de depozitare

Interval de compensare +3- +3
Clasa de protectie IP54 IP54
Clasa laser I I,
Diametrul conexiunii
1/4" 1/4"
trepiedului
Baterie litiu-ion de 3,7 V (3000 mAh) Baterie litiu-ion de 3,7 V
Alimentare electrica
(3500mAh)
Culori laser ro u verde
Distanta de lucru 40 de metri 40 de metri
Lungime de unda laser
- 9, 660 nm (159 mMW) 532nm
vizibila
Unghiul de emisie laser 360° 360°
Temperatura de functionare -10°C - +50°C -10°C- +50°C
Temperatura -20°C - + 60°C -20°C - + 60°C
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DESCRIEREA DISPOZITIVULUI

MODELUL RTPLKOO036

PL |10

Fig. 1

Nr. | Denumire Nr. | Denumire

1 Buton (linii verticale) 2 Baterie litiu-ion

3 Buton de blocare a nivelarii 4 butoane (linii orizontale)

5 Afisaj LCD 6 Surub de montare a conectorului suportului de perete
7 Surub de reglare (distanta) 8 Surub de reglare (unghi)

9 Picior magnetic 10 Surub de reglare (directie)

11 Laser superior Laser cu 12 laturi 1

Laser lateral cu 13 laturi 2 14 Laser inferior
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ECHIPAMENTE

Fig. 2

7

(55
5)
U

“

Nr. | Denumire Nr. | Denumire

1 Valizd 2 Platforma rotunda
3 Incarcator Platforma cu 4 patrate

5 Nivels laser 6 Baterii

7 Falci pentru montarea sticlei 8 Telecomanda

9 Bara de perete
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MODELUL RTPLKOO37
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PL|12

Nr. | Denumire Nr. | Denumire

1 Set de 4 lasere superioare 2 Maner din cauciuc

3 Comutator pornit/oprit 4 Reglare rotativa

5 Surub de reglare a inaltimii 6 Laser frontal

7 Priz& pentru baterie reincircabild sau 3 baterii AA (1,5 V) 8 Mufa de incarcare a bateriei
9 Nivel Buton cu 10 linii verticale

11 Buton de blocare a nivelarii Buton cu 12 linii orizontale
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ALIMENTARE DISPOZITIV

MODEL: RTPLKOO36

Nivela cu bula de aer foloseste o baterie litiu-ion.

INLOCUIREA / INSTALAREA BATERIEI

« Impingeti bateria ferm spre dreapta si scoateti-o de pe sinele de nivelare [Fig. 1 (2)].

« Inlocuiti sau instalati bateria [Fig. 1 (2)]. Asezati bateria noua sau incircata in locul desemnat.

A

AVERTISMENT: Inlocuiti intotdeauna setul complet de baterii. Nu amestecati baterii vechi cu baterii noi.
Bateriile alcaline sunt cele mai bune.

INDICATOR DE INCARCARE A BATERIEI

Dispozitivul include un indicator LCD de incarcare a bateriei [Fig. 1 (5)] situat pe consola operatorului. Acest indicator se
aprinde cand dispozitivul este pornit. Cand indicatorul arata 1% - 0%, bateriile trebuie Tnlocuite, iar dispozitivul se opreste

automat.
+ Opriti dispozitivul si inlocuiti bateria.

INCARCAREA BATERIEI

Conectati incarcatorul la portul de incarcare pentru a incarca bateria. Indicatorul luminos este rosu in timpul incarcarii,
iar indicatorul se schimba din rosu in verde cand bateria este complet incdrcata.

A ATEN IE!

a) Asteptati pana cand bateria se descarca (indicatorul de alimentare al dispozitivului clipeste pentru a indica nivelul
bateriei).

b) Bateria trebuie Tncarcata o data la 2-3 luni pentru a-i prelungi durata de viata.

MODEL: RTPLKOO37

Nivela foloseste o baterie litiu-ion. Bateria poate fi inlocuita cu trei baterii alcaline AA (1,5 V).

INLOCUIREA / INSTALAREA BATERIEI
+ Opriti dispozitivul folosind butonul [Fig. 3 (3)].

* Pentru a scoate bateria, deschideti capacul bateriei [Fig. 4 (7)].

. Tnlocuiti sau instalati bateria sau bateriile. Plasati bateria noua sau incarcata in locul desemnat [Fig. 4 (3)].

A

AVERTISMENT: nlocuiti intotdeauna setul complet de baterii. Nu amestecati baterii vechi cu baterii noi.

Bateriile alcaline sunt cele mai bune.
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INCARCAREA BATERIEI

Conectati ncarcatorul la mufa de incarcare [Fig. 1 (8)] sau la adaptorul de incarcare (disponibil la unele modele) pentru a
incarca bateria. Indicatorul luminos este rosu in timpul incarcarii, iar indicatorul se schimba din rosu n verde cand bateria

este complet incarcata.

A ATEN IE!

a) Asteptati pana cand bateria se epuizeaza (se descarca).

b) Bateria trebuie Tncarcata o data la 2-3 luni pentru a-i prelungi durata de viata.

SETAREA NIVELULUI
MODEL: RTPLKOO36

Dispozitivul poate fi configurat in diverse moduri, ceea ce ii sporeste posibilitatile de aplicare.

AMENAJARE PODEA

* Asezati instrumentul pe o suprafata relativ neteda si plana.

MONTAJ PE PERETE

Gaurile in forma de gaura de cheie [Fig. 2 (9)] din placa metalica sunt folosite pentru agdtarea dispozitivului pe perete.

Suportul are un magnet care poate fi atasat de placa metalica.

+ Bateti un surub sau un cui in perete.

+ Agatati dispozitivul de gaura cheii.

Metoda de montare a suportului de perete pe sina de perete este urmatoarea:

« Insurubati falcile [Fig. 2 (7)] pe sin& [Fig. 2 (9)].

* Asezati falcile pe carcasa superioara a laserului [Fig. 2 (5)].

+ Aliniati magnetii cu placa metalica din suportul de perete pozitionand dispozitivul.

* Pentru a scoate suportul de pe perete, trageti-l pur si simplu aplicand forta corespunzatoare.

Sina de montare pe perete [Fig. 2(9)] are trei suruburi pentru reglarea lina a distantei fata de perete [Fig. 1(7)], reglarea

lind a directiei de proiectie a liniilor laser [Fig. 2(10)] si reglarea lina a unghiului de inclinare [Fig. 2(8)].

INSTALAREA DISPOZITIVULUI PE PLATFORME
Nivela are doud platforme [Fig. 2 (2 si 4)] pe care se pot regla inaltimea si unghiul.

panta (x, y, z).

PLATFORMA PATRATA PENTRU REGLAREA INALTIMII

* Pentru a regla Tnaltimea nivelei folosind surubul micrometric de pe platforma [Fig. 2 (4)], asezati instrumentul pe

platforma patrata si extindeti-o la inaltimea dorita.

PLATFORMA ROTUNDA PENTRU REGLAREA DIRECTIEI ST A UNGHIULUI
* Pentru a regla directia si unghiul de inclinare folosind suruburile micrometrice de pe platforma [Fig. 2 (2)], insurubati

nivela pe platforma de jos.

MANUAL DE INSTRUCTIUNI NIVELA LASER RTPLK0036; RTPLK0037



Machine Translated by Google

RED e

* Setati directia corespunzatoare a fasciculelor laser folosind surubul lateral

+ Setati unghiul corespunzator al fasciculelor laser prin reglarea celor trei suruburi situate pe varfuri.

INSTALAREA DISPOZITIVULUI PE UN TREPID

Trepiedul nu este echipamentul de baza al setului.

1. Insurubati nivela pe tija filetata

2. Extindeti picioarele trepiedului. Inelul de plastic care conecteaza toate cele trei articulatii
transversal, va fi mutat la capatul coloanei centrale.

3. Slabiti manetele de blocare si extindeti picioarele la inaltimea dorita.

4. Apoi reasamblati toate manetele de blocare.

5. Verificati rectitudinea suportului folosind o nivela. Daca suportul este drept, bula de aer va fi in centrul cercului.
Reajustati lungimea piciorului, daca este necesar.

6. Slabiti surubul de blocare si extindeti coloana centrala daca este necesara o Tnaltime mai mare. Strangeti surubul
de blocare cand se atinge inaltimea dorita.

7. Pentru a regla capul plat al trepiedului pe orizontala, slabiti manerul lung,
Rotiti-l in sens invers acelor de ceasornic si miscati-l in sus sau in jos, dupa cum este necesar. Daca bula de pe
niveld este exact in centrul cercului, capul plat al trepiedului este orizontal. Strangeti manerul lung rotindu-l in

sensul acelor de ceasornic.

8. Daca este necesar, slabiti surubul de blocare pentru a roti capul plat al trepiedului
orizontal pana la 360 de grade si atingeti pozitia dorita. Strangeti surubul de blocare cand este atinsa pozitia
dorita.

9. Dacd este necesar, slabiti surubul de blocare pentru a regla capul plat al trepiedului in pozitia dorita.
vertical pana la 90 de grade pentru a obtine unghiul dorit. Strangeti surubul de blocare cand se atinge unghiul

dorit.

REGLAREA FASCICULUI LASER

* Porniti instrumentul. Instrumentul este nivelat si/sau vertical corect atunci cand fasciculele

fasciculele laser lumineaza continuu.

+ Cand fasciculele laser incep sa clipeasca si dispozitivul emite un semnal sonor, inseamna ca dispozitivul este inclinat fata
de verticala mai mult decat intervalul sau de autonivelare, adica 3°. Opriti dispozitivul, aduceti-l in intervalul sau de

autonivelare si porniti-l din nou.

DIRECTIONAREA PUNCTEI DE LUMINA

« Indreptati spotul luminos spre punctul marcat, miscand dispozitivul in directia corespunzatoare, daca este necesar.

A AVERTISMENT! Nu utilizati laserul in locuri in care cineva ar putea privi intentionat sau neintentionat in fasciculul

laser. Pot rezulta leziuni oculare grave.

MODEL: RTPLKOO37

Dispozitivul poate fi configurat in diverse moduri, ceea ce li sporeste posibilitatile de aplicare.

AMENAJARE PODEA

* Asezati instrumentul pe o suprafata relativ neteda si plana.
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INSTALAREA DISPOZITIVULUI PE PLATFORME

PLATFORMA ROTUNDA PENTRU REGLAREA DIRECTIEI ST A UNGHIULUI
* Pentru a regla directia, utilizati suruburile micrometrice [Fig. 1 (4)]. Pentru a regla unghiul de inclinare, utilizati suruburile
micrometrice [Fig. 1 (5)] pentru a le roti liber in sensul acelor de ceasornic sau Tn sens invers acelor de ceasornic pentru a

inclina sau ridica cele 3 suruburi disponibile.
* Setati directia corespunzatoare a fasciculelor laser folosind cele 2 suruburi disponibile.

+ Setati unghiul corespunzator al fasciculelor laser prin reglarea celor trei suruburi situate pe varfuri.

INSTALAREA DISPOZITIVULUI PE UN TREPID

Trepiedul nu este echipamentul de baza al setului.

1. Insurubati nivela pe tija filetata

2. Extindeti picioarele trepiedului. Inelul de plastic care conecteaza toate cele trei articulatii
transversal, va fi mutat la capatul coloanei centrale.

3. Slabiti manetele de blocare si extindeti picioarele la inaltimea dorita.

4. Apoi reasamblati toate manetele de blocare.

5. Verificati rectitudinea suportului folosind o nivela. Daca suportul este drept, bula de aer va fi in centrul cercului.
Reajustati lungimea piciorului, daca este necesar.

6. Slabiti surubul de blocare si extindeti coloana centrala daca este necesara o Tnaltime mai mare. Strangeti surubul
de blocare cand se atinge inaltimea dorita.

7. Pentru a regla capul plat al trepiedului pe orizontala, slabiti manerul lung rotindu-l in sens invers acelor de ceasornic
si, daca este necesar, miscati-l in sus sau in jos. Daca bula de pe nivela se afla exact Tn centrul cercului, capul plat

al trepiedului este orizontal. Strangeti manerul lung rotindu-l in sensul acelor de ceasornic.

8. Daca este necesar, slabiti surubul de blocare pentru a roti capul trepiedului plat pe orizontala, pana la 360 de grade,

in pozitia doritd. Strangeti surubul de blocare cand este atinsa pozitia dorita.

9. Dacd este necesar, slabiti surubul de blocare pentru a regla capul plat al trepiedului pe verticala pand la 90 de

grade pentru a obtine unghiul dorit. Strangeti surubul de blocare cand este atins unghiul dorit.

REGLAREA FASCICULUI LASER

* Porniti dispozitivul. Dispozitivul este nivelat si/sau vertical corect atunci cand fasciculele laser lumineaza continuu.

+ Cand fasciculele laser incep sa clipeasca si dispozitivul emite un semnal sonor, Inseamna ca dispozitivul este inclinat fata
de verticald mai mult decat intervalul sdu de autonivelare, adica 3°. Opriti dispozitivul, aduceti-l in intervalul sdu de

autonivelare si porniti-l din nou.

DIRECTIONAREA PUNCTEI DE LUMINA

« Indreptati spotul luminos spre punctul marcat, miscand dispozitivul in directia corespunzatoare, daca este necesar.

A AVERTISMENT! Nu utilizati laserul in locuri in care cineva ar putea privi intentionat sau neintentionat in fasciculul

laser. Pot rezulta leziuni oculare grave.
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MODEL: RTPLKO036

Dispozitivul are un comutator laser:

* Pentru a porni dispozitivul, mutati comutatorul PORNIT/OPRIT in pozitia PORNIT.
« Pentru a activa fasciculele laser verticale ulterioare, apasati butonul [Fig. 1 (1)].

* Pentru a opri fasciculele laser verticale, apasati butonul [Fig. 1 (1)] pana cand liniile verticale

va iesi.
* Pentru a activa fasciculele laser orizontale ulterioare, apasati butonul [Fig. 1 (4)].

« Pentru a opri fasciculele laser orizontale, apasati butonul [Fig. 1 (4)] pana cand liniile orizontale

va iesi.

Dispozitivul are un comutator pentru 4 lasere verticale (V) si 1 laser orizontal (H).
* Pentru a porni dispozitivul, rotiti butonul PORNIT/OPRIT in pozitia ON.

* Pentru a activa fasciculele laser verticale ulterioare, apasati butonul [Fig. 3 (10)].

* Pentru a opri fasciculele laser verticale, apasati butonul [Fig. 3 (10)] pana cand liniile verticale

va iesi.
* Pentru a activa fasciculul laser orizontal, apasati butonul [Fig. 3 (12)].

* Pentru a opri fasciculul laser orizontal, apasati butonul [Fig. 3 (12)].
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ACTIVAREA BLOCARII AUTONIVELARII

MODEL: RTPLKO036

Nivela laser are un buton de blocare cu autonivelare pentru a seta liniile laser la unghiul propriu.

* Pentru a dezactiva autonivelarea si intermiterea laserului, tineti apasat butonul [Fig. 1 (3)] timp de aproximativ 2

secunde, pana cand auziti un semnal sonor.

* Pentru a activa autonivelarea, tineti apasat butonul [Fig. 1 (3)] timp de aproximativ 2 secunde, pana cand auziti un semnal

sonor.

MODEL: RTPLKOO37

Nivela laser are un buton de blocare cu autonivelare pentru a seta liniile laser la unghiul propriu.

* Pentru a dezactiva autonivelarea si intermiterea laserului, tineti apasat butonul [Fig. 3 (11)] timp de aproximativ 2

secunde, pana cand auziti un semnal sonor.

* Pentru a activa autonivelarea, tineti apasat butonul [Fig. 3 (11)] timp de aproximativ 2 secunde, pana cand auziti un semnal

VERIFICAREA PRECIZIEI ST CALIBRAREA
INFORMA 1I

+ Instrumentele laser sunt sigilate si calibrate in fabrica la un interval de precizie predeterminat.

+ Se recomanda verificarea calibrarii dispozitivului inainte de prima utilizare si apoi repetarea acestei operatiuni in mod regulat

n timpul utilizarii ulterioare.

* Pentru a asigura masuratori precise, in special atunci cand se efectueaza marcaje de inalta precizie, instrumentul trebuie

verificat periodic.

« Siguranta pentru transport trebuie sa fie in pozitia deblocata pentru a permite unitatii sa se autoniveleze inainte de verificarea

preciziei.

PRECIZIE DE AUTONIVELARE (G)

* G1 Plasati instrumentul laser asa cum se arata cu laserul PORNIT. Marcati punctul P1 la reticul.

*+ G2 Rotiti instrumentul laser la 180° si marcati punctul P2 la reticul.
* G3 Mutati instrumentul laser aproape de perete si marcati punctul P3 la cruce.
+ G4 Rotiti instrumentul laser la 180° si marcati punctul P4 la reticul.

+ G5 Masurati distanta verticala dintre punctele P1 si P3 pentru a obtine D3 si distanta verticala dintre punctele P2 si P4 pentru

a obtine D4.

+ Calculati valoarea erorii si comparati-o cu diferenta dintre valorile lui D3 si D4, asa cum se arata in ecuatie.
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+ Daca suma nu este mai mica sau egala cu valoarea maxima de eroare calculatd, instrumentul laser trebuie calibrat la

un centru de service Powermat.

k . Przykiad:
® D,=10mD,=05m
_— ® D,=10mm
AL L]
=04 m x(D,m-(2xD,m)) D, =-1,5mm

Maximum
. * 04 T x(10m-(@2x05m =36
= 00048 '} x (D, ft - (2 x D, ) mm
(Maksymalna wartos¢ bledu:)
Poréwnaj: (Zobacz ilustracje ©5) ®  (1,0mm) - (-1,5mm) = 25mm
n 25mm < 3,6 mm
D, - D, s £+ Maximum (DOKLADNE, narzedzie jest wykalibrowane)
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PRECIZIE DE NIVELARE (H) FARA RAZA VERTICALA

* H1 Plasati instrumentul laser asa cum se arata in ilustratie cu laserul PORNIT. Marcati punctul P1.

» H2 Rotiti instrumentul laser la 180° si marcati punctul P2.

* H3 Mutati instrumentul laser aproape de perete si marcati punctul P3.

* H4 Rotiti instrumentul laser la 180° si marcati punctul P4.

PL |20

* H5 Masurati distanta verticala dintre punctele P1 si P3 pentru a obtine D3 si distanta verticala dintre punctele P2 si

P4 pentru a obtine D4.

* Folositi aceleasi calcule/exemple ca si pentru verificarea preciziei grinzii verticale.

o

®

s il

MANUAL DE INSTRUCTIUNI

NIVELA LASER RTPLK0036; RTPLK0037



Machine Translated by Google

RED "

PRECIZITIA FASCICULUI ORIZONTAL (J)

« J1 Pozitionati instrumentul laser asa cum se arata in ilustratie cu laserul PORNIT. indreptati fasciculul vertical spre

primul colt sau spre punctul de referinta stabilit. Masurati la jumatatea distantei D1 si marcati punctul P1.

* )2 Rotiti instrumentul laser si aliniati fasciculul vertical frontal la punctul P1. Marcati punctul P2 unde se intersecteaza

fasciculele orizontala si verticala.

* J3 Rotiti instrumentul laser si indreptati fasciculul vertical spre celdlalt colt sau punctul de referinta stabilit. Marcati

punctul P3 astfel incat sa fie vertical pe aceeasi linie cu punctele P1 si P2.
* J4 Masurati distanta verticala D2 dintre punctul cel mai nalt si cel mai jos.
+ Calculati valoarea maxima a erorii si comparati-o cu valoarea D2.

+» Dacd valoarea D2 nu este mai mica sau egala cu valoarea maxima de eroare calculata, va rugam sa returnati

instrumentul laser la un centru de service Powermat pentru calibrare.

Maksymalna warto$¢ biedu:

mm
=04 M xDm
Maximum

= 00048 # x D, ft
Poréwnaj: (Zobacz ilustracje @ )
D, = Maximum
Przykiad:
D1 =5m, D2 = 1,0mm

mm
*04 m X5m=20mm
(Maksymalna wartos$¢ bfedu:)
«1.0mm £ 2,0 mm
(DOKLADNE, narzedzie jest wykalibrowane)
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PRECIZITIA FASCICULUI ORIZONTAL (K) FARA FASCICUL VERTICAL

« K1 Pozitionati instrumentul laser asa cum se araté in ilustratie cu laserul PORNIT. Indreptati fasciculul aproximativ
vertical spre primul colt sau punctul de referinta stabilit.

Masurati jumatate din distanta D1 si marcati punctul P1.

+ K2 Rotiti si aliniati aproximativ instrumentul laser catre punctul P1. Marcati punctul P2 astfel incat sa fie vertical pe

aceeasi linie cu punctul P1.

* K3 Rotiti si indreptati instrumentul laser aproximativ spre celalalt colt sau spre punctul de referinta stabilit. Marcati

punctul P3 astfel incat sa fie vertical pe aceeasi linie cu punctele P1 si P2.

* K4 Masurati distanta verticala D2 dintre punctul cel maiinalt si cel mai jos. * Folositi aceleasi calcule/exemple ca si

pentru verificarea preciziei cu o grinda verticala.
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PRECIZITIA FASCICULUI VERTICAL (L)

+ L1 Masurati Tnaltimea punctului de referinta pentru a obtine distanta D1. Pozitionati instrumentul laser asa cum se
arata in ilustratie cu laserul pornit. indreptati fasciculul vertical spre punctul de referintd. Marcati punctele P1, P2 si P3

asa cum se aratd in ilustratie.

+ L2 Mutati instrumentul laser pe cealalta parte a punctului de referinta si aliniati aceeasi raza verticala la punctele P2 si
P3.

* L3 Masurati distanta orizontala dintre punctul P1 si grinda verticala Tn pozitia doi.
+ Calculati valoarea maxima a erorii si comparati-o cu valoarea D2.

+ Dacad valoarea D2 nu este mai mica sau egald cu valoarea maxima de eroare calculata, va rugam sa returnati

instrumentul laser la un centru de service Powermat pentru calibrare.
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Maksymalna wartos¢ bledu:
Przykiad:
_ mm A
_ =08 m xDm « D,=3m, D, =1,0mm
Maximum -
in = 08" m x3m-=24mm
= 0009 F x D, ft .
(Maksymalna wartos$¢ bledu:)
Poréwnaj: (Zobacz ilustracje @) s 1,0mm £ 2,4mm
D, = Maximum (DOKLADNE, narzedzie jest wykalibrowane))
ﬁ
-
P4><.
Dz

TRANSPORT

* Folositi intotdeauna capacul de ghidare (27) la transport.

« Inainte de fiecare transport, chiar si pe distante scurte, motoferastrdul trebuie oprit.
Asigurati masina Impotriva rasturndrii in timpul transportului (inclusiv in vehicule) pentru a preveni scurgerile de

combustibil, deteriorarea sau vatamarea corporala.

* Transportati aparatul doar tindnd-o de manerul frontal. Bara de ghidare este apoi orientata spre spate, departe de
corp (vezi fig. M).

* Tineti toba de esapament fierbinte departe de corp in permanenta. Pericol de arsuri!
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CURATARE

« Inainte de a curata dispozitivul, scoateti bateriile.
« Stergeti carcasa in mod regulat cu o laveta moale.

» Daca este necesar, curatati obiectivul cu o laveta moale sau un betisor de bumbac umezit cu alcool. Nu utilizati alti

agenti de curatare.

INTRETINERE SI DEPOZITARE

+ Cand este utilizat in exterior, laserul cu linii in cruce trebuie protejat de precipitatii. Nu uitati sa inchideti ambalajul de

aluminiu pentru a-l proteja Tmpotriva umezelii nedorite.

+ Daca dispozitivul se uda, uscati-l bine Thainte de a-l pune in husa.

Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la deteriorarea instalatiilor interne ale dispozitivului.

* Nu folositi benzina, diluant de vopsea, alti solventi, hartie igienica sau servetele pentru a curata dispozitivul, in special

ferestrele emitatorului laser. In caz contrar, pot aparea zgarieturi sau deterioréri, iar dispozitivul se poate decalibra.

+ Daca laserul cu linii in cruce nu va fi utilizat pentru o perioada lunga de timp, este recomandabil sa scoateti bateriile pentru
aceasta perioada.

de pe dispozitiv. Acest lucru va preveni posibilitatea deteriorarii laserului in cazul in care bateriile se deterioreaza.
+ Daca dispozitivul este scapat pe jos sau deteriorat mecanic, acesta isi poate pierde proprietdtile de masurare.
* Protejati mecanismul de autonivelare oprind dispozitivul atunci cand 1l mutati si dupa utilizare.

* Nu dezasamblati detectorul. Dezasamblarea neautorizata a detectorului va anula garantia.

DEPOZITARE BATERIE

A Urmati intotdeauna pasii de mai jos atunci cand nu utilizati dispozitivul. Bateria este un accesoriu optional si

este acoperitd de o garantie de 6 luni din cauza uzurii si a posibilitatii de utilizare necorespunzatoare.

* Bateria trebuie depozitata la o temperatura pozitiva: 10° - 40°.

* Zona de depozitare trebuie sa aiba o ventilatie adecvata.

* Temperatura medie anuala a camerei ar trebui sa fie de 15°C.

+ Camera trebuie sa fie uscata.

+ Bateria trebuie mentinuta curata pentru a reduce autodescdrcarea acesteia. Praful care se depune pe suprafata
bateriei prin atractie electrostatica provoaca un curent foarte mic numit curent de scurgere care sa curga pe
suprafata carcasei.

accelereaza autodescarcarea bateriei.
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« Inainte de depozitare, bateria trebuie incircatd complet si reincircata pana la 100% in medie o dati pe luna sau cand
tensiunea scade sub 12,5 V. Daca nivelul de incdrcare scade sub 60%, exista riscul ca bateria sa se sulfateze, iar

durata de viata a acesteia sa fie scurtata semnificativ.

GARAN IE

in perioada de garantie, cumparatorul are dreptul la reparatii gratuite rezultate in urma defectelor de fabricatie.

Garantia este valabila numai daca produsul este livrat la punctul de vanzare in stare completa, nu dezasamblat, impreuna cu

dovada achizitiei si un card de garantie completat corect.

EXCLUDERI ALE GARANTIEI PRODUCATORULUI

Acestea apar atunci cand dispozitivul prezinta deteriorari rezultate din uzura naturala sau din manipulare necorespunzatoare
(de exemplu, supraincarcare, exercitare de presiune excesiva - in special fisuri sau rupturi ale pieselor din plastic si alte

deteriorari si defecte mecanice rezultate din astfel de deteriorari).

Precum si in cazuri precum urmatoarele:

* Tentativele de reparatii neautorizate vor fi identificate.

» Dispozitivul a fost supus unor modificari sau reparatii de catre persoane neautorizate in perioada de garantie.

neautorizat.

+ Instrumentul a fost folosit in industrie sau mestesuguri (instrumentul a fost produs pentru

pasionatii de bricolaj si nu este destinat muncii platite).

Garantia nu acopera componentele uneltei care pot fi deteriorate din cauza uzurii naturale sau a supraincarcarii (de exemplu,

butoane, suporturi de cauciuc, baterii, capace de plastic etc.).

SERVICIU

Reparatiile la sculele electrice trebuie efectuate numai de catre personal calificat, folosind piese de schimb originale. Acest

lucru asigura siguranta dispozitivului.

Adresa:

Powermat si Red Technic Service

Strada Obroncéw Poczty Gdanskiej nr. 97
42-400 Zawiercie

Tel. 32 670 39 68, interior 4

ELIMINAREA DISPOZITIVELOR FOLOSITE
La sfarsitul duratei sale de viata, acest produs nu trebuie eliminat Tmpreuna cu deseurile menajere
obisnuite. In schimb, trebuie dus la un punct de colectare pentru reciclarea dispozitivelor electrice
si electronice. Acest lucru este indicat de simbolul de pe produs, manualul de instructiuni sau
ambalaj. Prin reutilizarea, reciclarea materialelor sau utilizarea n alt mod a dispozitivelor uzate,

aduceti o contributie importanta la protejarea mediului nostru.
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Sculele electrice si bateriile nu trebuie aruncate la gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:
Conform Directivei Europene 2012/19/UE, sculele electrice inutilizabile si, conform Directivei

a Europene 2006/66/CE, acumulatorii/bateriile deteriorate sau uzate trebuie colectate separat si

reciclate.
prelucrare in conformitate cu principiile de protectie a mediului.

Producatorul este activ sub numarul de inregistrare BDO: 000063719

Fiecare magazin este obligat sa accepte gratuit echipamentele vechi daca achizitionati echipamente noi de acelasi tip si

functie. Puteti Iasa echipamentul folosit la magazinul de unde ati achizitionat noul dispozitiv.

Magazine cu o suprafata de vanzare de cel putin 400 m2 pentru electrocasnice
, sunt obligati sa accepte, gratuit, electrocasnice uzate cu dimensiuni exterioare care nu depasesc 25 cm la
aceasta unitate sau Tn imediata sa vecinatate, fara a fi nevoie sa achizitioneze electrocasnice noi. Electrocasnicele mici

uzate pot fi predate la un supermarket mare fara a fi nevoie sa achizitionati altele noi.

La livrarea de echipamente de uz casnic cdtre cumpadrator, distribuitorul este obligat sa ridice gratuit echipamentele de
uz casnic uzate de la locatia de livrare, cu conditia ca echipamentul uzat sa fie de acelasi tip si sa Indeplineasca aceleasi
functii ca si echipamentul livrat. Cand plasati o comanda prin intermediul site-ului oficial al producdtorului, va rugam sa
ne informati introducand comentariile dvs. In cdmpul ,,Note comanda”. Acest lucru va permite sa returnati echipamentele

electrice si electronice uzate la locatia de livrare.

De asemenea, puteti duce vechiul dispozitiv la un punct de colectare.
Mai multe informatii despre punctele de colectare a echipamentelor uzate sunt disponibile la:

https://sklep.powermat.pl/webpage/pl/recycling.html

in calitate de utilizator final, sunteti obligat prin lege (Ordonanta privind bateriile) s& returnati toate bateriile uzate.
Bateriile nu trebuie eliminate la gunoiul menajer. Bateriile care contin substante nocive sunt marcate cu un simbol care
indica faptul ca nu trebuie eliminate la gunoiul menajer. Simbolurile pentru metalele grele sunt: Cd = cadmiu, Hg =
mercur, Pb = plumb (simbolul se gaseste pe baterii, de exemplu, sub simbolul cosului de gunoi din stanga). Bateriile
uzate pot fi, de asemenea, returnate la punctele de colectare gratuite, la magazinele noastre sau oriunde altundeva se

vand baterii. Procedand astfel, respectati cerintele legale si contribuiti la protectia mediului.

mediu.

DATELE PRODUCATORULUI

PH Powermat TMK Bijak Sp. Jawna

Strada Obroncéw Poczty Gdanskiej nr. 97
42-400 Zawiercie

http://www.redtechnic.eu
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczna odpowiedzialnosé producenta:
P.H. POWERMAT T.M.K. Bijak Sp. Jawna
ul. Obroncéw Poczty Gdanskiej 97, 42-400 Zawiercie, Polska
NIP 5771841846, REGON 151996850

Przedmiot deklaracii:
nazwa: POZIOMICA LASEROWA
marka: RED TECHNIC
model (oznaczenie producenta): RTPLK0036 / RTPLK0037

Wymieniony powyze]j przedmiot niniejsze] deklaracyi jest zgodny z odnosnymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:
Dyrektywa Kompatybilnosé Elektromagnetyczna (EMC) 2014/30/UE
Ustawa z 13 kwietnia 2007r. o kompatybilnosei elektromagnetycznej (Dz. U. nr 82 poz.556)
Dyrektywa RoHS II 2011/65/UE i RoHS I1I 2015/863/UE
Dyrektywa 2011/65/UE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 8 czerwea 2011 1. w sprawie ograniczenia
stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprz¢cie elektrycznym i elektronicznym
Dyrektywa 2015/863/UE z dnia 31 marca 2015 r. zmieniajaca zatacznik II do dyrektywy 2011/65/UE
w odniesieniu do wykazu substancji objetych ograniczeniem

QOdniesienia do odnosnych norm zharmonizowanvch, ktore zastosowano. lub do innych specyfikaciji
technicznych, w stosunku do ktérych deklarowana jest jego zgodnosé:
ENIEC 61326-1:2021 ENIEC 61000-3-2:2019+A1:2021 EN 61000-3-3:2013+A2:2021
IEC 62321-3-1:2013 1EC 62321-5:2013 1EC 62321-4:2013+A1:2017
IEC 62321-7-1:2015 1IEC 62321-7-2:2017 1EC 62321-6:2015 1IEC 62321-8:2017

Informacje dodatkowe:
Osoby upowaznione do przygotowania dokumentaciji techniczne;j:

Krzysztof Wolek, Krystian Bijak

Miejsce wystawienia: P.H. POWERMAT T.M.K. Bijak Sp. Jawna
Zawiercie Ul. Obroncéw Poczty Gdanskiej 97
Data wystawienia: 42-400 Zawiercie
2023.06.05 Krzysztof Wolek Krystian Bijak
Specjalista ds. Sprzedazy Wspehwiasciciel firmy
ol P|a
\
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SIMBOLURI DE AVERTIZARE / INFORMARE

AVERTISMENT: Inainte de a utiliza dispozitivul, cititi cu atentie manualul de instructiuni si recomandarile de

siguranta. Pastrati instructiunile pentru referinte ulterioare.

ATENTIE: Radiatii laser. Nu priviti in fasciculul laser. Clasa laser 2.

Produsul respecta directivele europene aplicabile.

Nu utilizati dispozitivul in ploaie sau intr-un mediu umed.

ATENTIE: Radiatii laser. Nu priviti in fasciculul laser.

ATENTIE: Radiatii laser. Nu priviti in fasciculul laser. Clasa laser 2; Lungime de unda: 635-670 [nm]. EN

60825-1:2014.

SIMBOL COS DE GUNOI TAIAT: Acest simbol inseamn ca echipamentele uzate trebuie separate si nu trebuie

eliminate Tmpreuna cu alte deseuri. Consultati sectiunea ,ELIMINAREA DISPOZITIVELOR UZATE".

Instructiunile contin informatii de baza referitoare la produs, dar din cauza Tmbunatatirii continue a dispozitivelor noastre, datele

continute aici pot diferi de datele reale. Va rugam sa fiti atenti la orice diferente care pot aparea.

UTILIZARE PREVAZ

Nivela laser este destinata exclusiv proiectiei pe suprafete mate si este un instrument care ajuta la determinarea si controlul

liniilor orizontale si/sau paralele. Luati in considerare toate specificatiile dispozitivului Thainte de utilizare.

utilizare.
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Nu utilizati dispozitivul Th zone potential explozive sau in lichide. Nu indreptati fasciculul laser catre alte persoane sau animale.
Powermat nu este raspunzitor pentru nicio dauna cauzata de utilizarea produsului intr-un mod neconform cu destinatia sa. In

acest caz, garantia devine invalida.

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile de utilizare Tnainte de a utiliza dispozitivul pentru prima data.

A Din motive de siguranta, dispozitivul nu trebuie utilizat de copii si adolescenti sub 18 ani sau de persoane aflate sub

influenta alcoolului, drogurilor sau a altor substante intoxicante.

-

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile de utilizare Tnainte de a utiliza dispozitivul pentru prima data.

SIGURAN A

DEFINITII LEGATE DE SECURITATEA IN MUNCA

Severitatea fiecarui avertisment este definitd mai jos. Va rugam sa cititi manualul de instructiuni si sa acordati atentie acestor

simboluri.

PERICOL: Indica un pericol iminent. Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la deces sau vatamari grave.
AVERTISMENT: Indica o situatie potential periculoasa. Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la deces sau
vatamari grave.

ATENTIE: Indica o situatie potential periculoasa. Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la vatamari minore sau

moderate.

> > > b

SFAT: Indica o actiune care, desi este putin probabil sa provoace vatamari corporale, poate provoca daune materiale

daca este ignorata. Indica un pericol de electrocutare. Indica un pericol de incendiu.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA PRIVIND LASERUL

>

AVERTISMENT! Va rugam sa cititi toate instructiunile furnizate aici. Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la

electrocutare, incendiu sau chiar vatamari corporale grave.

PASTRATI ACEST MANUAL DE INSTRUCTIUNI PENTRU REFERINTE VIITOARE

Nu utilizati niciodata laserul in medii explozive cu lichide, gaze sau praf inflamabile. Sculele electrice produc scantei care pot

aprinde aceste substante.
* Folositi laserul numai cu bateriile prevazute pentru acesta. Utilizarea altor baterii poate provoca un incendiu.

+ Cand nu este utilizat, nu lasati laserul la indemana copiilor si a altor persoane neinstruite. Laserele sunt periculoase in mainile

utilizatorilor neexperimentati.

* Folositi doar accesorii recomandate de producator pentru modelul dumneavoastra de laser cu linii in cruce. Utilizarea accesoriilor

destinate altor lasere poate duce la vatamari corporale.

* Reparatiile TREBUIE efectuate NUMAI de catre specialisti calificati. Reparatiile, lucrarile de service sau intretinere efectuate de

catre persoane necalificate prezinta risc de vatamare corporala.
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* Nu priviti in fasciculul laser prin instrumente optice, cum ar fi telescoapele. Acest lucru va poate afecta grav vederea.

* Nu utilizati laserul intr-un loc unde cineva ar putea privi intentionat sau neintentionat in fasciculul laser. Acest lucru poate provoca

leziuni oculare grave.

* Nu amplasati laserul in apropierea suprafetelor reflectorizante care ar putea directiona fasciculul laser in ochii altei persoane.

Acest lucru poate provoca leziuni oculare grave.

+ Cand laserul nu este utilizat, opriti-l. Lasarea laserului pornit creste riscul ca cineva sa priveasca in fasciculul sau.
* Nu utilizati laserul in apropierea copiilor si nu le permiteti sa se joace cu el. Acest lucru poate provoca leziuni oculare grave.

» Nu indepartati si nu modificati nicio eticheta de avertizare. Daca etichetele de avertizare sunt indepartate, dumneavoastra sau

alte persoane va puteti expune accidental la radiatii laser.

+ Asezati laserul pe o suprafatd pland. Daca laserul este scdpat, acest lucru poate deteriora instrumentul sau poate provoca

vatamari corporale grave.

* Purtati imbracaminte de protectie adecvatd. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Parul lung trebuie legat. Tineti parul, hainele si
manusile departe de piesele in miscare. Hainele largi, bijuteriile sau parul lung pot fi prinse Tn piesele in miscare ale dispozitivului.

Astfel de piese Tn miscare sunt de obicei situate sub fantele de ventilatie, asa ca stati departe de ele.

AVERTISMENT: Efectuarea oricaror ajustari sau operatiuni care nu sunt descrise in acest manual poate duce la eliberarea

de radiatii laser, care sunt periculoase pentru persoanele din apropiere.

AVERTISMENT: NU DEZASAMBLATI LASERUL. In interior nu exist piese care s& poata fi reparate de cétre utilizator.
Dezasamblarea laserului anuleaza toate drepturile de garantie. Nu efectuati nicio modificare la laser. Orice modificare

poate duce la eliberarea de radiatii laser, care sunt periculoase pentru persoanele din apropiere.
A AVERTISMENT: Pericol de incendiu! Aveti grija sa nu scurtcircuitati polii bateriei de obiecte metalice.

REGULAMENTE SUPLIMENTARE DE SIGURANTA LASER

* Acest laser corespunde Clasei 2 conform EN 60825-1:2007. Nu Tnlocuiti dioda laser cu un alt tip de diodd. Apelati la un atelier de

service autorizat pentru repararea unui laser defect.

* Folositi laserul doar pentru a proiecta linii laser. Privirea directa in fasciculul emis de un laser de clasa 2 nu este ddundtoare atata
timp cat dureaza pana la 0,25 s. Reflexul de inchidere a pleoapelor este, in general, o protectie suficientd. La distante de peste 1 m,

laserul corespunde Clasei 1, ceea ce inseamna ca este complet sigur.
+ Nu priviti niciodata intentionat direct Tn fasciculul laser.
+ Nu utilizati instrumente optice pentru a observa radiatiile laser.

» Nu amplasati dispozitivul intr-un loc in care fasciculul laser ar putea fi emis la inaltimea capului persoanelor care trec prin

apropiere.
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* Nu lasati copiii sa se apropie de laser.

ALTE PERICOLE

Urmatoarele pericole sunt asociate cu acest laser:

- leziuni oculare cauzate de privirea in fasciculul laser.

AUTOCOLANTE LASER

Autocolantele de pe laser contin urmadtoarele pictograme:

ATEN IE!
Radiatii laser

Nu priviti in fasciculul laser

Clasa laser 2; Lungime de unda: 635-670 [nm]
EN 60825-1:2014

Conform cu 21 CFR 1040.10 si 1040.11, cu exceptia abaterilor conform Notificarii privind laserele nr. 50 din iunie 2007

* NU priviti fix Tn fasciculele laser.

» NU indreptati fasciculul laser spre alte persoane sau animale.
* NU Tncercati sa reparati sau sa modificati in alt mod dispozitivul. Procedand astfel, nu numai ca anulati garantia acestui

produs, dar expuneti si operatorul dispozitivului la riscuri grave. Daca sunt necesare reparatii, contactati distribuitorul local.

» NU modificati fasciculul in niciun fel utilizand alte instrumente optice.
» NU indepartati nicio eticheta de pe dispozitiv.
« Folositi INTOTDEAUNA bateriile specificate in datele tehnice. Nu folositi baterii noi impreun cu cele vechi. Nu aruncati

bateriile vechi la gunoi, ci in containerele de colectare corespunzatoare.
INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA ALE BATERIILOR

AVERTISMENT: Bateriile pot exploda sau pot avea scurgeri, rezultdnd vdtamari corporale sau incendiu. Pentru a reduce riscul acestor jocuri

de noroc:

» Urmati toate instructiunile si avertismentele de pe baterie si ambalaj.

+ Cand introduceti bateriile, acordati intotdeauna atentie polaritatii corecte (,+" si ,-") marcate pe baterie si pe instrument.

* Nu scurtcircuitati polii bateriilor.
* Nu refncarcati bateriile.

+ Nu amestecati bateriile vechi cu cele noi. Inlocuiti toate bateriile odata cu unele noi de aceeasi marca si tip.

« Scoateti imediat bateriile uzate si aruncati-le in conformitate cu reglementarile de mediu in vigoare.

* Nu aruncati bateriile in foc.

* A nu se lasa la indemana copiilor.

* Scoateti bateriile din laser daca nu il veti utiliza timp de mai multe luni.
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Laserul cu linii in cruce este conceput pentru a proiecta linii laser ca ajutor in masuratorile profesionale. Acest dispozitiv poate fi

utilizat pentru nivelare, instalatii sanitare si stabilirea unghiurilor drepte in interior si in exterior. Domeniul de aplicare variaza de

la instalatiile sanitare pentru pereti si ferestre pana la asamblarea cadrelor de constructii din otel.

NU utilizati laserul intr-un mediu umed sau in apropierea lichidelor sau gazelor inflamabile. Acest laser este destinat uzului

profesional.

NU PERMITETI COPIILOR sa se joace cu el. Persoanele fara experienta il pot folosi doar sub supraveghere.

DATE TEHNICE

Model

RTPLK0037

RTPLK0036

Numarul de linii laser

16

Precizia laserului

+3mm/10 cm

+3mm/10 cm

suportului

Interval de compensare +30 £30
Clasa de protectie P54 P54
Clasa laser I L
Diametrul conexiunii

1/4" 1/4"

Alimentare electrica

Baterie Li-ion de 3,7 V (3000 mAh)

Baterie Li-ion de 3,7 V (3500 mAh)

Temperatura de depozitare

Culori laser ro u verde
Distanta de lucru 40 metri 40 metri
Lungime de

660 nm (159 mWw) 532 nm
unda laser vizibila
Unghiul de emisie laser 360° 360°
Temperatura de lucru -10°C-+50°C -10°C - +50°C

-20°C - +60°C -20°C - +60°C
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DESCRIEREA DISPOZITIVULUI

MODEL: RTPLKOO036

EN | 34

Fig. 1

Nr. | Denumire Nr. | Denumire

1 Buton (linii verticale) 2 Baterie Li-ion

3 Buton de blocare a niveldrii 4 butoane (linii orizontale)

5 Afisaj LCD 6 Surub de montare a adaptorului de perete
7 Surub de reglare (distanta) 8 Surub de reglare (unghi)

9 Picior magnetic 10 Surub de reglare (directie)

11 Laser de top 12 Laser lateral 1

13 Laser lateral 2 14 Laser de jos
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Fig. 2

“

%
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Nr. | Denumire Nr. | Denumire

1 Caz 2 Platforma rotunda
3 fncarctor 4 platforme patrate

5 Nivela laser 6 Baterii

7 Falci de montare a sticlei 8 Telecomanda

9 Bara de perete
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MODEL: RTPLKO037
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Nr. | Denumire Nr. | Denumire
1 Set 4 lasere superioare 2 Maner din cauciuc
3 Comutator pornit/oprit 4 Reglare rotativa
5 Surub de reglare a inaltimii 6 Laser frontal
7 Priza pentru o baterie reincdrcabila sau 3 baterii
8 Mufa de incarcare a bateriei
AA(1,5V)
9 Nivel 10 butoane (linii verticale)
11 Buton de blocare a nivelarii 12 butoane (linii orizontale)
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ALIMENTARE ELECTRICA

MODEL: RTPLK0O036

Nivela foloseste o baterie litiu-ion.

EN | 37

INLOCUIREA/INSTALAREA BATERIEI

* Miscati bateria ferm spre dreapta si scoateti-o de pe sinele nivelei [Fig. 1(2)].

« Inlocuiti sau instalati bateria [Fig. 1(2)]. Asezati o baterie noua sau incarcata in zona desemnata.

A AVERTISMENT: Inlocuiti intotdeauna intregul pachet de baterii. Nu utilizati baterii vechi impreuna cu unele noi. Bateriile alcaline sunt cele

mai bune.

INDICATOR DE INCARCARE A BATERIEI

Instrumentul include un indicator LCD de incarcare a bateriei [Fig. 1 (5)] situat pe consola operatorului.
Acest indicator este aprins cand instrumentul este pornit. Cand indicatorul arata 1%-0%, inseamna ca bateriile trebuie Tnlocuite

si instrumentul se va opri automat.
+ Opriti dispozitivul si inlocuiti bateria.

INCARCAREA BATERIEI

Pentru a incarca bateria, conectati incarcatorul la mufa de incarcare. Indicatorul luminos in timpul procesului este rosu, iar cand

bateria este complet incarcata, indicatorul se schimba din rosu in verde.

A ATEN IE!

a) Asteptati pana cand bateria se descarca (indicatorul de alimentare al instrumentului clipeste pentru a indica nivelul bateriei).

b) Bateria trebuie incarcata o data la 2-3 luni pentru a-i prelungi durata de viata.

MODEL: RTPLKO037

Nivela foloseste o baterie litiu-ion. Bateria reincarcabila poate fi inlocuita cu 3 baterii alcaline AA (1,5 V).

INLOCUIREA/INSTALAREA BATERIEI

+ Opriti dispozitivul cu ajutorul butonului [Fig. 3(3)].
* Pentru a scoate bateria, deschideti capacul bateriei [Fig. 4(7)].

« Inlocuiti sau instalati bateria refncércabild sau bateriile alcaline. Plasati o baterie noud sau incircats in zona desemnats [Fig.
4(3)].

A

AVERTISMENT: Inlocuiti intotdeauna intregul pachet de baterii. Nu utilizati baterii vechi impreuna cu unele noi. Bateriile alcaline sunt cele

mai bune.
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INCARCAREA BATERIEI

Pentru a incarca bateria, conectati incarcatorul la mufa de incarcare [Fig. 1 (8)] sau la adaptorul de incarcare (furnizat cu unele
modele). Indicatorul luminos in timpul procesului este rosu, iar cand bateria este complet incarcata, indicatorul se schimba din

rosu in verde.

A ATEN IE!

a) Asteptati pana cand bateria se epuizeaza (se descarca).

b) Bateria trebuie incarcata o data la 2-3 luni pentru a-i prelungi durata de viata.

SETAREA NIVELULUI

MODEL: RTPLKO036

Dispozitivul poate fi configurat in diverse moduri, ceea ce ii extinde gama de aplicatii.

AMPLIFICARE PE PODEA

* Asezati instrumentul pe o suprafata relativ neteda si plana.

FIXARE PE PERETE

Deschizaturile in forma de gaura de cheie [Fig. 2 (9)] din placa metalica sunt folosite pentru a agata instrumentul pe perete.

Suportul are un magnet care poate fi atasat de placa metalica.

+ Bateti un surub sau un cui in perete.

+ Agatati instrumentul de gdurile cheii.

Metoda de fixare a suportului de perete pe sina de perete este urmatoarea:

« Insurubati falcile [Fig. 2 (7)] pe sina [Fig. 2(9)].

+ Asezati falcile pe carcasa superioara a laserului [Fig. 2(5)].

+ Aliniati magnetii cu placa metalica din suportul de perete pozitionand instrumentul.
* Pentru a scoate suportul de pe perete, trageti-l inapoi aplicand o forta suficienta.

Sina de montare pe perete [Fig. 2 (9)] are trei suruburi pentru reglarea lina a distantei fata de perete [Fig. 1 (7)], reglarea lind a

directiei de proiectie a liniilor laser [Fig. 2 (10)] si reglarea lina a unghiului de inclinare [Fig. 2(8)].

AMPLIFICARE PE PLATFORME

Nivela are doua platforme [Fig. 2 (2 si 4)], pe care se pot regla inaltimea si unghiul de inclinare (x, y, z).

PLATFORMA PATRATA PENTRU REGLAREA INALTIMII
* Pentru a regla indltimea nivelei cu surubul micrometric de pe platforma [Fig. 2 (4)], asezati instrumentul pe platforma patrata

si extindeti-o la fnaltimea dorita.

PLATFORMA ROTUNDA PENTRU REGLAREA DIRECTIEI SI A UNGHIULUI

* Pentru a regla directia si unghiul de inclinare cu suruburile micrometrice de pe platforma [Fig. 2 (2)], insurubati nivela pe

platforma din partea inferioara a acesteia.
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* Reglati directia fasciculelor laser cu surubul lateral.
* Reglati unghiul fasciculelor laser prin reglarea celor trei suruburi de pe tepi.

AMPLIFICARE PE UN TREPID

Trepiedul nu este inclus in setul de livrare de baza.

1. Insurubati nivela pe stiftul filetat.

2. Extindeti picioarele trepiedului. Inelul de plastic care conecteaza toate cele trei articulatii transversale va fi deplasat
pana la capatul coloanei centrale.

3. Slabiti manetele de blocare si extindeti picioarele la indltimea dorita.

4. Apoi, rabatati inapoi toate manetele de blocare.

5. Verificati rectilinitatea cu nivela. Daca trepiedul este la nivel, bula de aer va fi in centrul
cercul. Daca este necesar, ajustati lungimea picioarelor.

6. Slabiti surubul de blocare si extindeti coloana centrala daca este necesara o indltime mai mare. Strangeti
surubul de blocare cand se atinge Tnaltimea selectata.

7. Pentru a pozitiona capul plat al trepiedului pe orizontala, slabiti manerul lung rotindu-l in sens invers acelor de
ceasornic si miscandu-l in sus sau in jos, dupa cum este necesar. Daca bula de aer a nivelei se afla exact in centrul
cercului, atunci capul plat al trepiedului este nivelat. Strangeti manerul lung rotind
n sensul acelor de ceasornic.

8. Daca este necesar, slabiti surubul de blocare pentru a roti capul trepiedului plat cu pana la 360 de grade pe orizontala

si a ajunge la pozitia dorita. Strangeti surubul de blocare cand este atinsa pozitia selectata.

9. Daca este necesar, slabiti surubul de blocare pentru a inclina capul trepiedului plat pana la 90 de grade si a atinge

unghiul dorit. Strangeti surubul de blocare cand este atins unghiul dorit.

REGLAREA FASCICULUI LASER

* Porniti instrumentul. Instrumentul este nivelat si/sau conectat corect la fir atunci cand fasciculele laser sunt aprinse continuu.

+ Cand fasciculele laser incep sa clipeasca si instrumentul emite un semnal sonor, inseamna ca instrumentul este inclinat mai
mult decat intervalul sau de autonivelare, adica 3°, fata de verticald. Opriti instrumentul, aduceti-l in intervalul de autonivelare
si reporniti-l.

DIRECTIONAREA PUNCTEI DE LUMINA

« Indreptati spotul luminos catre punctul marcat, miscand instrumentul in directia corespunzitoare, asa cum este indicat.

necesar.

A AVERTISMENT! Nu utilizati laserul intr-un loc unde cineva ar putea privi intentionat sau neintentionat in fasciculul

laser. Acest lucru poate provoca leziuni oculare grave.

MODEL: RTPLKOO37

Dispozitivul poate fi configurat in diverse moduri, ceea ce ii extinde gama de aplicatii.

AMPLIFICARE PE PODEA

* Asezati instrumentul pe o suprafata relativ neteda si plana.
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AMPLIFICARE PE PLATFORME

PLATFORMA ROTUNDA PENTRU REGLAREA DIRECTIEI ST A UNGHIULUI

* Pentru a regla directia, utilizati suruburile micrometrice [Fig. 1(4)]. Pentru a regla unghiul de inclinare cu suruburile micrometrice

[Fig. 1 (5)], rotiti-le liber spre dreapta sau spre stanga pentru a inclina sau ridica cele 3 suruburi furnizate.

* Reglati directia fasciculelor laser folosind cele 2 suruburi furnizate.
* Reglati unghiul fasciculelor laser prin reglarea celor trei suruburi de pe tepi.

AMPLIFICARE PE UN TREPID

Trepiedul nu este inclus in setul de livrare de baza.

10. Insurubati nivela pe stiftul filetat.

11. Extindeti picioarele trepiedului. Inelul de plastic care conecteaza toate cele trei articulatii transversale va fi deplasat
pand la capatul coloanei centrale.

12. Slabiti manetele de blocare si extindeti picioarele la indltimea dorita.

13. Apoi, rabatati inapoi toate manetele de blocare.

14. Verificati rectilinitatea cu nivela. Daca trepiedul este la nivel, bula de aer va fi in centrul
cercul. Daca este necesar, ajustati lungimea picioarelor.

15. Slabiti surubul de blocare si extindeti coloana centrald daca este necesara o inaltime mai mare. Strangeti
surubul de blocare cand se atinge inaltimea selectata.

16. Pentru a pozitiona capul plat al trepiedului pe orizontald, slabiti manerul lung rotindu-l in sens invers acelor de ceasornic
si miscandu-l in sus sau in jos, dupa cum este necesar. Daca bula de aer a nivelei se afla exact in centrul cercului, atunci

capul plat al trepiedului este nivelat. Strangeti manerul lung rotindu-l in sensul acelor de ceasornic.

17. Daca este necesar, slabiti surubul de blocare pentru a roti capul trepiedului plat cu pana la 360 de grade pe orizontala si

a ajunge la pozitia dorita. Strangeti surubul de blocare cand este atinsa pozitia selectata.

18. Daca este necesar, slabiti surubul de blocare pentru a inclina capul trepiedului plat pana la 90 de grade si a atinge

unghiul dorit. Strangeti surubul de blocare cand este atins unghiul dorit.

REGLAREA FASCICULUI LASER

+ Porniti instrumentul. Instrumentul este nivelat si/sau conectat corect la fir atunci cand fasciculele laser sunt aprinse continuu.

+ Cand fasciculele laser incep sa clipeasca si instrumentul emite un semnal sonor, inseamna ca instrumentul este inclinat mai
mult decat intervalul sau de autonivelare, adica 3°, fata de verticala. Opriti instrumentul, aduceti-l in intervalul de autonivelare si

reporniti-l.

DIRECTIONAREA PUNCTEI DE LUMINA

+ Indreptati spotul luminos citre punctul marcat, miscand instrumentul in directia corespunzitoare, asa cum este indicat.

necesar.

A

AVERTISMENT! Nu utilizati laserul intr-un loc unde cineva ar putea privi intentionat sau neintentionat in fasciculul laser.

Acest lucru poate provoca leziuni oculare grave.
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Pornirea si oprirea

MODEL: RTPLKOO36

Dispozitivul are un comutator laser:

EN | 41

« Pentru a porni dispozitivul, mutati comutatorul PORNIT/OPRIT in pozitia PORNIT.

* Pentru a activa fascicule laser verticale succesive, apasati butonul [Fig. 1 (1)].

* Pentru a opri fasciculele laser verticale, apasati butonul [Fig. 1 (1)] pana cand liniile verticale dispar.
* Pentru a activa fascicule laser orizontale succesive, apasati butonul [Fig. 1(4)].

* Pentru a opri fasciculele laser orizontale, apasati butonul [Fig. 1 (4)] pana cand liniile orizontale dispar.
MODEL: RTPLK0O037

Dispozitivul are un comutator pentru 4 lasere verticale (V) si 1 laser orizontal (H).

* Pentru a porni dispozitivul, mutati butonul PORNIT/OPRIT in pozitia ON.

* Pentru a activa fascicule laser verticale succesive, apasati butonul [Fig. 3(10)].

* Pentru a opri fasciculele laser verticale, apasati butonul [Fig. 3 (10)] pana cand liniile verticale dispar.
* Pentru a activa fasciculul laser orizontal, apasati butonul [Fig. 3(12)].

« Pentru a opri fasciculul laser orizontal, apasati butonul [Fig. 3(12)].
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ACTIVAREA BLOCARII AUTONIVELARII

MODEL: RTPLKO036
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Nivela laser are un buton de blocare cu autonivelare pentru a seta liniile laser la propriul unghi.

* Pentru a dezactiva autonivelarea si intermiterea laserului, tineti apasat butonul [Fig. 1 (3)] timp de aproximativ 2 secunde, pana cand

se aude un semnal sonor.

* Pentru a activa autonivelarea, tineti apasat butonul [Fig. 1 (3)] timp de aproximativ 2 secunde, pana cand se aude un semnal sonor.
MODEL: RTPLKO0O37

Nivela laser are un buton de blocare cu autonivelare pentru a seta liniile laser la propriul unghi.

* Pentru a dezactiva autonivelarea si intermiterea laserului, tineti apasat butonul [Fig. 3 (11)] timp de aproximativ 2 secunde, pana

cand se aude un semnal sonor.

+ Pentru a activa autonivelarea, tineti apasat butonul [Fig. 3 (11)] timp de aproximativ 2 secunde, pana cand se aude un semnal sonor.

VERIFICAREA PRECIZIEI SI CALIBRAREA

INFORMA 1I

* Instrumentele laser sunt sigilate si calibrate in fabrica conform preciziei stabilite

gama.

+ Se recomanda verificarea calibrdrii instrumentului Tnainte de prima utilizare si apoi repetarea acestei activitati in mod regulat in

timpul utilizarii ulterioare.

* Pentru a asigura acuratetea masuratorii, n special in cazul frezarii de Tnalta precizie, instrumentul trebuie inspectat in mod regulat.

+ Dispozitivul de blocare pentru transport trebuie sa fie in pozitia deblocata pentru a permite dispozitivului sd se autoniveleze inainte de

o verificare a preciziei.

PRECIZIE DE AUTONIVELARE (G)

* G1 Plasati instrumentul laser asa cum se aratad, cu laserul PORNIT. Marcati P1 la cruce.

* G2 Rotiti instrumentul laser cu 180° si marcati P2 la cruce.

* G3 Mutati instrumentul laser 1anga perete si marcati P3 la cruce.

* G4 Rotiti instrumentul laser cu 180° si marcati P4 la cruce.

+ G5 Masurati distanta verticala dintre P1 si P3 pentru a obtine D3 si distanta verticala dintre P2 si P4 pentru a obtine D4.
+ Calculati valoarea erorii si comparati-o cu diferenta dintre valorile D3 si D4, asa cum se arata in ecuatie.

+ Dacd suma nu este mai mica sau egala cu valoarea maxima de eroare calculatd, solicitati calibrarea instrumentului laser de cdtre

Centrul de service Powermat.
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Valoare maxima a erorii:

mm
=04 m
Maximum

x (D,m - (2 x D,m))

= 0,0048 %‘5-} x (D,ft - (2 x D,ft)
Comparati: (Vezi ilustratia @)

D3 - D, = £ Maximum
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Exemplu:

® D,=10mD,=05m

® D, = 1,0mm

. D, = -1,5mm

. gk “m x (10m - (2 x 0,6m) = 36 mm

(Valoare maxima a erorii:)

®  (1.0mm) - (-1.,5mm) = 25mm
- 25mm < 3,6 mm

(PRECIS, instrumentul este calibrat)

—————-d
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PRECIZIE DE NIVELARE (H) FARA RAZA VERTICALA

* H1 Plasati instrumentul laser asa cum se arata in ilustratie cu laserul PORNIT. Marcati P1.

+ H2 Rotiti instrumentul laser cu 180° si marcati P2.

» H3 Mutati instrumentul laser langa perete si marcati P3.

* H4 Rotiti instrumentul laser cu 180° si marcati P4.

+ H5 Masurati distanta verticald dintre P1 si P3 pentru a obtine D3, iar distanta verticald dintre
P2 si P4 pentru a obtine D4.

* Folositi aceleasi calcule/exemple ca si pentru verificarea preciziei cu grinda verticala.

MANUAL DE INSTRUCTIUNI NIVELA LASER RTPLK0036; RTPLK0037



Machine Translated by Google

RED e

PRECIZITIA FASCICULUI ORIZONTAL (J)

+J1 Plasati instrumentul laser asa cum se arata in ilustratie cu laserul PORNIT. Indreptati fasciculul vertical spre

primul colt sau punct de referintd. Masurati jumatate din distanta D1 si marcati P1.

* J2 Rotiti instrumentul laser si aliniati fasciculul vertical frontal cu P1. Marcati P2 unde se intersecteaza fasciculele orizontala si

verticala.

* J3 Rotiti instrumentul laser si indreptati fasciculul vertical spre al doilea colt sau punct de referinta.

Marcati P3 astfel incat sa fie pe verticala pe aceeasi linie cu P1 si P2.
* J4 Masurati distanta verticala D2 dintre punctul cel mai inalt si cel mai jos.
+ Calculati valoarea maxima a erorii si comparati-o cu D2.

+ Daca D2 nu este mai mic sau egal cu valoarea maxima de eroare calculata, solicitati calibrarea instrumentului laser de catre

Centrul de service Powermat.

Valoare maxima a erorii:

mm

=04 M xDm

Maximum
= 00048 § x D,

Comparati; (Vezi ilustratia )
D, = Maximum

Exemplu:
*D1 =5m, D2 = 1,0mm

mm
04 m X 5m = 2.0mm
(Valoare maxima a erorii:)
*1,0mm < 2,0 mm

(PRECIS, instrumentul este calibrat)
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PRECIZITIA FASCICULUI ORIZONTAL (K) FARA FASCICUL VERTICAL
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——

+ K1 Plasati instrumentul laser asa cum se arata in ilustratie cu laserul PORNIT. Indreptati fasciculul vertical spre primul colt sau punct de referinta.

Madsurati jumatate din distanta D1 si marcati P1.

+ K2 Rotiti si indreptati instrumentul laser spre P1. Marcati P2 astfel incat sa fie vertical pe aceeasi linie cu P1.

+ K3 Rotiti si indreptati instrumentul laser spre al doilea colt sau punct de referinta. Marcati P3 astfel incat sa fie vertical pe

aceeasi linie cu P1 si P2.

+ K4 Masurati distanta verticald D2 dintre punctul cel mai Tnalt si cel mai jos. « Folositi aceleasi calcule/exemple ca si pentru

verificarea preciziei cu grinda verticala.
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PRECIZITIA FASCICULUI VERTICAL (L)

+ L1 Masurati inadltimea punctului de referinta pentru a obtine distanta D1. Plasati instrumentul laser asa cum se arata in ilustratie
cu laserul PORNIT. indreptati fasciculul vertical spre punctul de referint3. Marcati punctele P1, P2 si P3 asa cum se arat& in

ilustratie.

+ L2 Mutati instrumentul laser pe cealalta parte a punctului de referinta si aliniati aceeasi raza verticala la punctele P2 si P3.

+ L3 Masurati distanta orizontala dintre P1 si grinda verticala in a doua pozitie.
+ Calculati valoarea maxima a erorii si comparati-o cu D2.

+ Daca D2 nu este mai mic sau egal cu valoarea maxima de eroare calculata, solicitati calibrarea instrumentului laser de catre

Centrul de service Powermat.
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Valoare maxima a erorii:

Exemplu:
= 0,8 < x D m
) 9 m 1 * D =3m D, = 1,0mm
Maximum -
in * 08 m x3m-=24mm
= 0,009 H x DTft
(Valoare maxima a erorii:)
Comparati: (Vezi ilustratia @) e 1.0mm < 2,4mm
D2 s Maximum (PRECIS, instrumentul este calibrat)

TRANSPORT

* Folositi Intotdeauna capacul de ghidare (27) in timpul transportului.

+ Opriti dispozitivul inainte de orice transport, chiar si pe distante scurte. Asigurati dispozitivul impotriva rdsturndrii in timpul transportului

(inclusiv in vehicule) pentru a preveni scurgerile de combustibil, deteriorarea sau vatamarea corporala.

* Transportati dispozitivul doar tindnd-o de manerul frontal. Ghidajul este apoi orientat spre spate, departe de corp (vezi Fig. M).

+ Nu lasati amortizorul fierbinte sa se apropie de corp. Exista riscul de arsuri!
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CURATARE

* Scoateti bateriile din instrument inainte de curatarea acestuia.
+ Stergeti carcasa in mod regulat cu o carpa moale.

+ Daca este necesar, curatati obiectivul cu o carpa moale sau un betisor de bumbac umezit cu alcool. Nu folositi alte produse de

curatare.

INTRETINERE SI DEPOZITARE

« Laserul cu linii in cruce trebuie protejat de precipitatii atunci cand este utilizat in exterior. Asigurati-va ca inchideti ambalajul de

aluminiu pentru a-l proteja de umiditate.

+ Daca dispozitivul se uda, stergeti-l bine nainte de a-l pune in carcasa. Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la

deteriorarea instalatiilor interne ale dispozitivului.

+ Nu folositi benzina, diluant de vopsea, alti solventi, hartie igienica sau servetele pentru a curata dispozitivul, in special ferestrele

emitatorului de fascicul laser. In caz contrar, pot apadrea zgarieturi sau deterioréri si, in consecinta, dispozitivul poate fi necalibrat.
+ Daca laserul cu linii Tn cruce nu va fi utilizat pentru o perioada lunga de timp, este recomandabil sa scoateti bateriile.

de la dispozitiv. Acest lucru va preveni deteriorarea laserului in cazul deteriorarii

baterii.

+ Daca dispozitivul este scapat pe jos sau deteriorat mecanic, acesta isi poate pierde proprietatile de masurare.

* Protejati mecanismul de autonivelare oprind dispozitivul atunci cand 1l mutati si dupa ce terminati lucrul cu acesta.

* Nu dezasamblati detectorul. Dezasamblarea neautorizata a detectorului anuleaza garantia.

Depozitare baterii reincarcabile

A Cand depozitati instrumentul, urmati intotdeauna pasii de mai jos. Bateria reincarcabila este un element suplimentar

al dispozitivului, care beneficiaza de o garantie de doar 6 luni, din cauza uzurii si a utilizarii necorespunzatoare.

* Bateria reincdrcabila trebuie depozitata la temperaturi pozitive: 100 - 400 .

* Zona de depozitare trebuie sa aiba o ventilatie adecvata.

* Temperatura medie anuala din camera ar trebui sa fie de 15°C.

+ Camera trebuie sa fie uscata.

+ Bateria reincarcabild trebuie mentinuta curata pentru a reduce autodescarcarea acesteia. Praful care se depune pe
suprafata bateriei prin atractie electrostatica provoaca un curent foarte mic numit curent de scurgere care sa curga pe

suprafata carcasei, accelerand autodescarcarea bateriei.

« Inainte de depozitare, bateria trebuie incircata complet si apoi reincircata pana la 100%, in medie o data pe luna sau cand
tensiunea scade sub 12,5 V. Daca nivelul de incarcare scade sub 60%, exista riscul sulfatarii bateriei si al reducerii

semnificative a duratei de viata a acesteia.
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GARANTIE

in perioada de garantie, cumparatorul are dreptul la reparatii gratuite pentru defecte de fabricatie.

Garantia este valabila numai daca produsul este livrat la punctul de vanzare complet, neasamblat, cu dovada achizitiei si un card

de garantie completat corect.

EXCLUDERI DE LA GARANTIA PRODUCATORULUI

Garantia producatorului este exclusa atunci cand dispozitivul prezinta deteriordri ca o consecinta a uzurii naturale sau rezultate
din manipularea necorespunzatoare a echipamentului (de exemplu, supraincarcare, aplicarea unei presiuni prea mari - in special

fisuri sau fracturi ale pieselor din plastic si alte deteriorari si defecte mecanice rezultate din astfel de deteriorari).

Precum si in urmatoarele cazuri:

* Se constata incercari de reparatii neautorizate.
+ Dispozitivul a fost modificat sau reparat de persoane neautorizate in perioada de garantie.

+ Instrumentul a fost utilizat in industrie sau mestesuguri (instrumentul a fost conceput pentru mesteri utilitari/entuziasti ai proiectelor DIY si

nu este destinat muncii platite).

Garantia nu acopera acele componente ale uneltei care pot fi deteriorate ca urmare a uzurii naturale sau a suprasolicitarii (de

exemplu, butoane, suporturi de cauciuc, baterii, capace de plastic etc.).

SERVICIU

Sculele electrice trebuie reparate doar de personal calificat, folosind piese de schimb originale. Acest lucru permite asigurarea
utilizarii in siguranta a dispozitivului.
Adresa:

Powermat si Red Technic Service

Strada Obroncéw Poczty Gdanskiej nr. 97
42-400 Zawiercie

Tel. 326703968, int. 4

Eliminarea dispozitivelor uzate

La sfarsitul duratei sale de viata, acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile menajere
normale, ci trebuie dus la un punct de colectare pentru reciclarea dispozitivelor electrice si electronice.
Acest lucru este indicat de simbolul plasat pe produs, in manualul de instructiuni sau pe ambalaj.
Datorita reciclarii, reutilizarii materialelor sau altor forme de utilizare a dispozitivelor uzate, contribuiti

semnificativ la protejarea mediului nostru.

Scula electrica si bateriile nu trebuie aruncate la gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE, sculele electrice inutilizabile si, in conformitate cu Directiva
Europeana 2006/66/CE, bateriile deteriorate sau uzate trebuie colectate separat si reciclate intr-un

a mod ecologic.

Producatorul este activ sub numarul de inregistrare in baza de date a deseurilor:

000063719
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Fiecare magazin este obligat sa accepte gratuit echipamentele vechi daca achizitionati echipamente noi de acelasi tip si cu
aceeasi functie de la magazinul respectiv. Prin urmare, puteti lasa echipamentul folosit Tn magazinul de unde ati cumparat
echipamentul nou.

Magazinele cu o suprafata de vanzare a echipamentelor de uz casnic de cel putin 400 m2 sunt obligate sa accepte - fie in unitatea
data, fie iIn imediata apropiere a acesteia - echipamente de uz casnic uzate cu dimensiuni exterioare care nu depasesc 25 cm,
gratuit, fara a fi nevoie sa achizitionati echipamente de uz casnic noi. Astfel, puteti Iasa un articol de echipament de uz casnic mic
intr-un supermarket mare fara a fi nevoie sa cumparati unul nou.

Distribuitorul, atunci cand furnizeaza cumparatorului echipamente de uz casnic, este obligat sa colecteze gratuit echipamentele
uzate din gospodarie la locul de livrare a acestor echipamente, cu conditia ca echipamentele uzate sa fie de acelasi tip si sa
indeplineasca aceleasi functii ca si echipamentele livrate. Daca plasati o comanda prin intermediul site-ului oficial al producatorului,
trebuie doar s ne informati despre aceasta introducand comentariul dvs. in Notele comenzii. in acest fel, puteti returna

echipamentele electrice si electronice uzate la locul de livrare.

De asemenea, puteti duce dispozitivul vechi la un punct de colectare.
Mai multe informatii despre punctele de colectare a dispozitivelor uzate sunt disponibile pe site-ul web:

https://sklep.powermat.pl/webpage/pl/recycling.html

in calitate de utilizator final, sunteti obligat prin lege (adic prin ordonanta privind bateriile) sa returnati toate bateriile uzate.
Aruncarea bateriilor impreuna cu gunoiul menajer este interzisa. Bateriile care contin substante nocive sunt marcate cu un
simbol care indica faptul ca nu trebuie aruncate impreuna cu gunoiul menajer. Marcaje pentru metale grele: Cd=cadmiu,
Hg=mercur, Pb=plumb (marcajul se gdseste pe baterii, de exemplu, sub simbolul cosului de gunoi vizibil in stdnga). De asemenea,
puteti returna bateriile uzate la punctele de colectare gratuite, in magazinele noastre sau oriunde se vand baterii. in acest fel,

utilizatorul respecta cerintele legale si contribuie la protejarea mediului.

DATELE PRODUCATORULUI

PH Powermat TMK Bijak Sp. Jawna

Strada Obroncéw Poczty Gdanskiej nr. 97
42-400 Zawiercie

http://www.redtechnic.eu
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

EC DECLARATION OF CONFORMITY

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
P.H. POWERMAT T.M.K. Bijak Sp. Jawna
ul. Obroncow Poczty Gdanskiej 97, 42-400 Zawiercie, Polska
NIP 5771841846, REGON 151996850
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The subject of the declaration:
name: LASER LEVEL
brand: RED TECHNIC
model (manufacturer's reference): RTPLK0036 / RTPLK0037

The subject of this declaration mentioned above is in conformity
with the relevant requirements of the Union harmonization legislation:
Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2014/30/EU
RoHS II Directive 2011/65/UE and RoHS IITI Directive 2015/863/EU

References to the relevant harmonized standards used or references
to the other technical specifications in relation to which conformity is declared:
ENIEC 61326-1:2021 ENIEC 61000-3-2:2019+A1:2021 EN 61000-3-3:2013+A2:2021
IEC 62321-3-1:2013 1EC 62321-5:2013 1EC 62321-4:2013+A1:2017
IEC 62321-7-1:2015 1IEC 62321-7-2:2017 1EC 62321-6:2015 IEC 62321-8:2017

Additional information:
Persons authorized to prepare the technical documentation:

Krzysztof Wolek, Krystian Bijak c €

Place of issue: P.H. POWERMAT T.M.K. Bijak Sp. Jawna
Zawiercie Ul. Obroncéw Poczty Gdanskiej 97
Date of issue: 42-400 Zawiercie
2023.06.05 Krzysztof Wolek Krystian Bijak
Sales Manager General Manager
i f AT l‘
ALK P|as
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